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Regulamento (UE) 2017/... do Parlamento Europeu e do Conselho
de 17 de maio de 2017

que estabelece as obrigacdes referentes ao dever de diligéncia na cadeia de aprovisionamento
que incumbe aos importadores da Unido de estanho, de tintalo e de tungsténio, dos seus

minérios, e de ouro, provenientes de zonas de conflito e de alto risco

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o

artigo 207.°,
Tendo em conta a proposta da Comissao Europeia,
Apds transmissdo do projeto de ato legislativo aos parlamentos nacionais,

. . . o, e 1
Deliberando de acordo com o processo legislativo ordinario -,

Posi¢do do Parlamento Europeu, de 16 de marco de 2017 (ainda ndo publicada no Jornal
Oficial), e decis@o do Conselho de 3 de abril de 2017.
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Considerando o seguinte:

(D) Nao obstante o seu forte potencial de desenvolvimento, os recursos minerais naturais
existentes nas zonas de conflito ou de alto risco podem ser uma causa de disputa quando as
suas receitas sdo utilizadas para financiar a emergéncia ou continuagdo de conflitos
violentos, comprometendo os esfor¢os empreendidos para o desenvolvimento, a boa
governacao e o Estado de direito. Nessas zonas, quebrar o nexo de causalidade entre os
conflitos e a exploracdo ilegal de minerais constitui um elemento fundamental para garantir

a paz, o desenvolvimento ¢ a estabilidade.

(2) O desafio de impedir o financiamento dos grupos armados e das forgas de seguranca em
zonas ricas em recursos foi assumido pelos governos e pelas organizagdes internacionais,
juntamente com os operadores econdmicos e as organizagdes da sociedade civil, incluindo
as organizagdes de mulheres que estdo na vanguarda no que se refere a chamada de
atencdo para as condigdes abusivas impostas por esses grupos € por essas forcas, bem

como para as violagdes e para a violéncia utilizadas para controlar as populacdes locais.

3) As violagoes dos direitos humanos sao comuns nas zonas de conflito e de alto risco ricas
em recursos, € podem incluir o trabalho infantil, a violéncia sexual, o desaparecimento de
pessoas, o realojamento for¢ado e a destruicdo de locais importantes do ponto de vista

ritual e cultural.
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(4) A Unido participou ativamente numa iniciativa da Organiza¢ao de Cooperacao e de
Desenvolvimento Economico (OCDE) para promover o aprovisionamento responsavel em
minerais provenientes das zonas de conflito, que deu origem a um processo multilateral
com apoio governamental conducente a aprovac¢ao do Guia da OCDE sobre o dever de
diligéncia destinado as cadeias de aprovisionamento responsaveis no que respeita ao
aprovisionamento em minerais provenientes de zonas de conflito ou de alto risco («KOECD
Due Diligence Guidance for Responsible Supply Chains of Minerals from Conflict-
-Affected and High-Risk Areas») («Guia da OCDE sobre o Dever de Diligéncia»),
incluindo todos os seus anexos e complementos. Em maio de 2011, o Conselho Ministerial
da OCDE preconizou que o cumprimento das recomendagdes constantes desse guia fosse

ativamente promovido.

(5) O conceito de aprovisionamento responsavel ¢ referido nas Orientagdes da OCDE para as
Empresas Multinacionais' e esta em consonéncia com os Principios Orientadores da ONU
sobre as Empresas e os Direitos do Homem?. Estes documentos visam promover praticas
relativas ao dever de diligéncia na cadeia de aprovisionamento quando as empresas se
abastecem em zonas de conflito ¢ de instabilidade. A Resolugao 1952 (2010) do Conselho
de Seguranca das Nacdes Unidas visa especificamente, ao mais alto nivel internacional, a
Repuiblica Democratica do Congo (RDC) ¢ os seus paises vizinhos da Africa Central,
apelando ao respeito do dever de diligéncia na cadeia de aprovisionamento. Com base
nessa Resolucdo, o grupo de peritos das Nagdes Unidas sobre a RDC preconizou
igualmente o cumprimento das recomendagdes do Guia da OCDE sobre o Dever de

Diligéncia.

! OECD Guidelines for Multinational Enterprises, OCDE, edicao de 2011.
Guiding Principles on Business and Human Rights: Implementing the United Nations

«Protect, Respect and Remedy» Framework, endossado pelo Conselho dos Direitos
Humanos da ONU, na sua Resolugao 17/4 de 6 de julho de 2011 (A/HRC/17/4).
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(6) Para além de iniciativas multilaterais, em 15 de dezembro de 2010 os Chefes de Estado e
de Governo da Regiao dos Grandes Lagos Africanos assumiram em Lusaca o compromisso
politico de combater a exploracdo ilegal de recursos naturais na regido e aprovaram,
nomeadamente, um mecanismo regional de certificacdo baseado no Guia da OCDE sobre o

Dever de Diligéncia.

(7) O presente regulamento ¢ uma das formas de eliminar o financiamento dos grupos armados
mediante o controlo do comércio de minerais provenientes de zonas de conflito. As agdes
da politica externa e de desenvolvimento da Unido contribuem igualmente para a luta
contra a corrupg¢ao local, para o refor¢o das fronteiras e para a prestacdo de formacgao as
populacdes locais e aos seus representantes, a fim de os ajudar a chamar a atengdo para as

praticas abusivas.

(8) Na sua Comunicagdo de 4 de novembro de 2008, intitulada «Iniciativa "matérias-primas":
atender as necessidades criticas para assegurar o crescimento € o emprego na Europay, a
Comissao reconheceu que a necessidade de assegurar um acesso fiavel e sem distor¢des as
matérias-primas constitui um fator importante para a competitividade da Unido. A
iniciativa «matérias-primasy, constante da Comunicacdo da Comissdo, consiste numa
estratégia integrada que procura dar resposta aos diferentes desafios relacionados com o
acesso a matérias-primas nao energéticas e nao agricolas. Essa iniciativa reconhece e
promove a transparéncia financeira e da cadeia de aprovisionamento, bem como a

aplica¢do de normas uniformes em matéria de responsabilidade social das empresas.
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9) Nas suas resolugdes de 7 de outubro de 2010, 8 de margo de 2011, 5 de julho de 2011 e
26 de fevereiro de 2014, o Parlamento Europeu instou a Unido a adotar legislagdo em
consonancia com a legislagdo norte-americana relativa aos «minerais de conflito», a
Seccdo 1502 da Lei «Dodd Frank» (Dodd-Frank Wall Street Reform and Consumer
Protection Act). Nas suas comunicagdes de 2 de fevereiro de 2011 — «Fazer face aos
desafios nos mercados dos produtos de base e das matérias-primas» — e de 27 de janeiro
de 2012 — «Comércio, crescimento e desenvolvimento — Adaptar a politica de comércio e
investimento aos paises mais necessitados» —, a Comissao anunciou a sua intengao de
explorar formas de melhorar a transparéncia ao longo das cadeias de aprovisionamento,
incluindo os aspetos relativos ao dever de diligéncia. Na ultima destas comunicagdes, e de
acordo com o compromisso por si assumido no Conselho Ministerial da OCDE, em maio
de 2011, a Comissdo preconizou igualmente que fosse dado um maior apoio e utilizagdo as
Orientagdes da OCDE para as Empresas Multinacionais e do Guia da OCDE sobre o Dever

de Diligéncia, mesmo fora da OCDE.

(10) Os cidaddos da Unido e varios agentes da sociedade civil alertaram para o facto de os
operadores economicos da Unido ndo serem responsabilizados pela sua eventual ligacdo a
extragdo e ao comércio ilicitos de minerais provenientes de zonas de conflito. Esses
minerais, potencialmente presentes nos produtos de consumo, associam os consumidores a
conflitos existentes fora da Unido. Consequentemente, os consumidores sao indiretamente
associados a conflitos com forte impacto nos direitos humanos, nomeadamente nos direitos
das mulheres, uma vez que os grupos armados utilizam frequentemente a violacdo como
uma estratégia deliberada para intimidar e controlar as populacdes locais, a fim de
preservarem os seus interesses. Por essa razao, diversos cidaddos da Unido solicitaram,
nomeadamente através da apresentacao de peticdes, que a Comissao apresentasse uma
proposta legislativa ao Parlamento Europeu e ao Conselho para responsabilizar os
operadores econdmicos em conformidade com os principios orientadores relevantes das

Nagdes Unidas e da OCDE.
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(11) No contexto do presente regulamento, e tal como consta do Guia da OCDE sobre o Dever
de Diligéncia, o exercicio do dever de diligéncia na cadeia de aprovisionamento consiste
num processo continuo, dindmico e reativo, através do qual os operadores econdomicos
controlam e gerem as suas compras e vendas, a fim de garantir que ndo contribuem para a

existéncia de conflitos ou para os seus efeitos negativos.

(12) A auditoria independente efetuada por terceiros as praticas dos operadores econémicos no
que se refere ao dever de diligéncia na cadeia de aprovisionamento confere credibilidade
aos operadores econdmicos a jusante e ajuda a melhorar as praticas a montante neste

dominio.

(13) A apresentacdo publica de relatérios pelos operadores econdmicos sobre as suas politicas e
as suas praticas no que se refere ao dever de diligéncia na cadeia de aprovisionamento
proporciona a transparéncia necessaria para assegurar a confianga do publico nas medidas

por si tomadas.
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(14)

Os importadores da Unido continuam a assumir individualmente a responsabilidade de
cumprir as obrigacoes referentes ao dever de diligéncia previstas no presente regulamento.
No entanto, varios regimes atuais e futuros em matéria de dever de diligéncia na cadeia de
aprovisionamento («regimes de dever de diligéncia») poderiam contribuir para a
consecucao dos objetivos do presente regulamento. Ja existem regimes de dever de
diligéncia na cadeia de aprovisionamento destinados a quebrar a liga¢do entre os conflitos
e o aprovisionamento de estanho, tAntalo, tungsténio e ouro. Esses regimes utilizam
auditorias independentes efetuadas por terceiros para certificar as fundi¢des e as refinarias
que possuem sistemas destinados a garantir o aprovisionamento responsavel em minerais.
Devera ser possivel reconhecer esses regimes no sistema da Unido sobre o dever de
diligéncia na cadeia de aprovisionamento («sistema da Unido»). A metodologia e os
critérios de reconhecimento desses regimes como equivalentes aos requisitos previstos no
presente regulamento deverao ser estabelecidos num ato delegado que permita o
cumprimento do presente regulamento pelos operadores econdmicos pertencentes aos
referidos regimes e que evite a dupla auditoria. Esses regimes deverdo incluir os principios
gerais do dever de diligéncia, assegurar que os requisitos estejam subordinados as
recomendacdes especificas do Guia da OCDE sobre o Dever de Diligéncia e cumprir os
requisitos processuais, tais como a participagdo das partes interessadas, os procedimentos

de alerta e a capacidade de resposta a novos riscos.
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(15) Através de consultas publicas, os operadores econdmicos da Unido manifestaram interesse
num aprovisionamento responsavel em minerais e forneceram informagoes sobre os
regimes de dever de diligéncia atuais para cumprir os seus objetivos de responsabilidade
social, para satisfazer as exigéncias dos clientes ou para garantir a seguranca dos
aprovisionamentos. No entanto, os operadores econémicos da Unido deram conta
igualmente de muitas dificuldades e de problemas de ordem pratica no exercicio do dever
de diligéncia na cadeia de aprovisionamento, devido a dimensao ¢ a complexidade da
cadeia mundial de aprovisionamento, que envolve um elevado nimero de operadores,
muitas vezes pouco sensibilizados ou eticamente desinteressados. A Comissdo devera
rever o custo do aprovisionamento responsavel e das auditorias efetuadas por terceiros, das
consequéncias administrativas desse aprovisionamento e dessas auditorias, € o seu impacto
potencial na competitividade, nomeadamente das pequenas e médias empresas (PME), e
deverd apresentar um relatério ao Parlamento Europeu e ao Conselho que contenha as suas
conclusdes. A Comissao devera assegurar que as pequenas, as médias € as microempresas
beneficiem de assisténcia técnica e financeira adequada, e facilitar a troca de informacdes
para a aplicag¢@o do presente regulamento. Por conseguinte, as pequenas, as médias e as
microempresas estabelecidas na Unido que importam minerais e metais deverdo beneficiar
de ajuda financeira através do programa COSME criado pelo Regulamento (UE)

n.° 1287/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho'.

Regulamento (UE) n.° 1287/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho,

de 11 de dezembro de 2013, que cria um Programa para a Competitividade das Empresas e
das Pequenas e Médias Empresas (COSME) (2014-2020) e que revoga a Decisao

n.° 1639/2006/CE (JO L 347 de 20.12.2013, p. 33).
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(16)

(17)

(18)

As fundicdes e as refinarias constituem um elo importante da cadeia mundial de
aprovisionamento de minerais, pois constituem habitualmente a ultima fase em que o dever
de diligéncia pode efetivamente ser assegurado, recolhendo, divulgando e verificando
informagdes sobre a origem e a cadeia de custodia dos minerais. Apds essa fase de
transformagdo, ¢ muitas vezes considerado inviavel rastrear a origem dos minerais. O
mesmo se aplica aos metais reciclados, que foram sujeitos a fases adicionais durante o
processo de transformagao. Uma lista da Unido de fundigdes e refinarias mundiais
responsaveis poderia, portanto, proporcionar a transparéncia e certeza necessarias aos
operadores econdmicos a jusante no que diz respeito as praticas relativas ao dever de
diligéncia nas cadeias de aprovisionamento. Em conformidade com o Guia da OCDE sobre
o Dever de Diligéncia, os operadores econdmicos a montante, como as fundigdes e as
refinarias, deverao submeter as suas praticas referentes ao dever de diligéncia a auditorias
independentes efetuadas por terceiros, a fim de serem também incluidos na lista de

fundicdes e refinarias mundiais responsaveis.

E essencial que os importadores da Unido de minerais e de metais abrangidos pelo ambito
de aplicacgdo do presente regulamento cumpram as suas disposic¢des, incluindo as fundi¢des

e as refinarias da Unido que importam e transformam minerais e concentrados de minerais.

A fim de assegurar o bom funcionamento do sistema da Unido e de garantir
simultaneamente que a maior parte dos minerais € metais abrangidos pelo ambito de
aplicacdo do presente regulamento e importados pela Unido cumpram os requisitos do
presente regulamento, o presente regulamento ndo deveré aplicar-se as situacdes em que o
volume anual de importagdes da Unido de cada mineral ou metal em causa, efetuadas por
um importador, seja inferior aos limites de volume enumerados no anexo I do presente

regulamento.
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(19) A fim de assegurar o bom funcionamento do sistema da Unido e de facilitar a avalia¢do dos
regimes de dever de diligéncia suscetiveis de ser reconhecidos ao abrigo do presente
regulamento, o poder de adotar atos nos termos do artigo 290.° do Tratado sobre o
Funcionamento da Unido Europeia deverd ser delegado na Comissao no que diz respeito a
alteracdo do anexo I do presente regulamento, estabelecendo e alterando os limiares do
volume de minerais e de metais, e no que diz respeito ao estabelecimento da metodologia e
dos critérios a seguir para essa avaliacdo, reconhecendo, neste contexto, os trabalhos da
OCDE. E particularmente importante que a Comissdo proceda as consultas adequadas
durante os trabalhos preparatdrios, inclusive ao nivel de peritos, € que essas consultas
sejam conduzidas de acordo com os principios estabelecidos no Acordo Interinstitucional
de 13 de abril de 2016 sobre Legislar Melhor'. Em particular, para garantir a igualdade de
participagdo na preparagao dos atos delegados, o Parlamento Europeu e o Conselho
recebem todos os documentos ao mesmo tempo que os peritos dos Estados-Membros € os
respetivos peritos tém, sistematicamente, acesso as reunides dos grupos de peritos da

Comissdo incumbidos da preparagao dos atos delegados.

(20) As autoridades competentes dos Estados-Membros deverdo garantir o cumprimento
uniforme dos importadores da Unido de minerais ou de metais abrangidos pelo ambito de
aplicag¢do do presente regulamento, efetuando controlos ex post apropriados. Os registos
desses controlos deverao ser conservados pelo menos durante cinco anos. Os Estados-
-Membros deverao estabelecer as sangdes aplicaveis em caso de infragdes ao presente

regulamento.

! JOL 123 de 12.5.2016, p. 1.
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(21) A fim de garantir condi¢des uniformes para a aplicagdo do presente regulamento, deverao
ser conferidos poderes de execugdao a Comissao. Os poderes de execugao relativos ao
reconhecimento dos regimes de dever de diligéncia como equivalentes, a revogagdo da
equivaléncia em caso de deficiéncias e a elaboracdo da lista de fundigdes e refinarias
mundiais responsaveis deverdo ser exercidos nos termos do Regulamento (UE)
n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho'. Tendo em conta a natureza desses
atos de execucao e os poderes discricionarios limitados da Comissao, esses atos deverao
basear-se na metodologia e nos critérios a adotar através de um ato delegado para o
reconhecimento dos regimes de dever de diligéncia pela Comissdo; nessa medida, o
procedimento consultivo ¢ considerado o procedimento adequado para a adog¢ao desses

atos de execucao.

(22) A fim de garantir a aplicagdo eficaz do presente regulamento, devera prever-se um periodo
transitorio que permita, nomeadamente, estabelecer as autoridades competentes dos
Estados-Membros, que permita a Comissao reconhecer os regimes de dever de diligéncia
aos operadores econdmicos familiarizarem-se com as obrigagdes que lhes incumbem nos

termos do presente regulamento.

Regulamento (UE) n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de fevereiro
de 2011, que estabelece as regras e os principios gerais relativos aos mecanismos de
controlo pelos Estados-Membros do exercicio das competéncias de execuc¢do pela Comissao
(JOL 55de 28.2.2011, p. 13).
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(23) A Comissdo e o Alto Representante da Unido para os Negocios Estrangeiros e a Politica de
Seguranca deverdao reexaminar periodicamente os compromissos politicos e de assisténcia
financeira por si assumidos em relagdo as zonas de conflito e de alto risco em que sdao
extraidos estanho, tantalo, tungsténio e ouro, em particular na Regido dos Grandes Lagos
Africanos, a fim de garantir a coeréncia das politicas e de incentivar e reforgar o respeito

da boa governacao, do Estado de direito e da extragdo mineira eticamente responsavel.

(24) A Comissdo devera apresentar periodicamente ao Parlamento Europeu e ao Conselho
relatorios sobre os efeitos do sistema da Unido previsto no presente regulamento. Até
1 de janeiro de 2023 e, em seguida, de trés em trés anos, a Comissao devera examinar o
funcionamento e a eficacia do sistema da Unido, e o seu impacto no terreno, no que se
refere a promogao do aprovisionamento responsavel em minerais abrangidos pelo dmbito
de aplicacdo do presente regulamento provenientes de zonas de conflito ou de alto risco, e
nos operadores econémicos da Unido, nomeadamente as PME, e apresentar relatorios ao
Parlamento Europeu e ao Conselho. Se necessario, esses relatorios podem ser
acompanhados de propostas legislativas adequadas, que poderdo incluir medidas

vinculativas adicionais.
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(25)

(26)

Na sua Comunicagao Conjunta de 5 de margo de 2014, intitulada « Aprovisionamento
responsavel de minerais provenientes de zonas de conflito e de alto risco: Para uma
abordagem integrada» («Comunica¢do Conjunta de 5 de margo de 2014»), a Comissdo e a
Alta-Representante da Unido para os Negocios Estrangeiros e a Politica de Seguranga
comprometeram-se a aplicar medidas de acompanhamento conducentes a uma abordagem
integrada da Unido no que se refere ao aprovisionamento responsavel, paralelamente ao
presente regulamento, ndo sé a fim de se atingir um elevado nivel de participagdo dos
operadores econdémicos no sistema da Unido criado pelo presente regulamento, mas
também de assegurar a ado¢do de uma abordagem global, coerente e exaustiva para

promover o aprovisionamento responsavel em zonas de conflito e de alto risco.

O combate a obtengao de beneficios com o comércio de minerais ¢ de metais utilizados
para o financiamento de conflitos armados, através do dever de diligéncia e da
transparéncia, promovera a boa governagao e o desenvolvimento econdémico sustentavel.
Por conseguinte, para além do dominio predominante, que se inscreve na politica
comercial comum da Unido, o presente regulamento abrange igualmente dominios da

politica de cooperagdo para o desenvolvimento da Unido,

ADOTARAM O PRESENTE REGULAMENTO:
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Artigo 1.°

Objeto e ambito de aplicagdo

O presente regulamento estabelece um sistema da Unido sobre o dever de diligéncia na
cadeia de aprovisionamento («sistema da Unido»), a fim de reduzir as oportunidades de
exploragdo do comércio de estanho, de tantalo e de tungsténio, dos seus minérios, e de
ouro, pelos grupos armados e pelas forcas de seguranga. O presente regulamento destina-se
a garantir transparéncia e segurang¢a no que diz respeito as praticas de aprovisionamento
dos importadores da Unido e das fundicdes e das refinarias que se abastecem em zonas de

conflito ou de alto risco.

O presente regulamento estabelece as obrigacdes referentes ao dever de diligéncia na
cadeia de aprovisionamento que incumbe aos importadores da Unido de minerais ou de
metais que contenham ou consistam em estanho, tantalo, tungsténio ou ouro, tal como

consta do anexo I.

O presente regulamento nao se aplica aos importadores da Unido de minerais ou de metais
cujo volume anual de importacdo de cada mineral ou metal em causa seja inferior aos

limiares de volume estabelecidos no anexo 1.

Os limiares de volume sdo fixados a um nivel que garanta que a maior parte, mas nio
menos de 95 %, do volume total importado pela Unido de cada mineral e de cada metal ao
abrigo do codigo da Nomenclatura Combinada, esteja sujeita as obrigagdes dos

importadores da Unido previstas no presente regulamento.

A Comissdo adota um ato delegado, nos termos dos artigos 18.° ¢ 19.°, se possivel até

1 de abril de 2020, mas nao apos 1 de julho de 2020, a fim de alterar o anexo I, que
estabelecga os limiares de volume dos minérios de tantalo ou de nidbio e dos seus
concentrados, dos minérios e concentrados de ouro, dos 6xidos e hidroxidos de estanho,

dos tantalatos e dos carbonetos de tantalo.
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5. A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados, nos termos dos artigos 18.° ¢ 19.°, para

alterar os atuais limiares constantes do anexo I de trés em trés anos apds 1 de janeiro

de 2021.

6. Com excecdo do artigo 7.°, n.° 4, o presente regulamento ndo se aplica aos metais
reciclados.

7. O presente regulamento ndo se aplica as existéncias caso o importador da Unido demonstre

que as mesmas foram criadas na sua forma atual numa data verificavel, anterior a

1 de fevereiro de 2013.
8. O presente regulamento aplica-se aos minerais e aos metais referidos no anexo I que sejam
obtidos como subprodutos, na acecdo do artigo 2.°, alinea t).
Artigo 2.°
Definigoes
Para efeitos do presente regulamento, entende-se por:
a) «Minerais», 0s seguintes elementos, constantes do anexo I, parte A:
— minérios e concentrados que contenham estanho, tantalo ou tungsténio, e
—  ouro;

b) «Metaisy, metais que contém ou consistem em estanho, tantalo, tungsténio ou ouro,

constantes do anexo I, parte B;
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d)

g)

h)

«Cadeia de aprovisionamento em minerais», o conjunto de atividades, organizagdes,
agentes, tecnologia, informagao, recursos e servicos que intervém no transporte € na
transformagdo dos minerais desde o local de extragdo até a sua incorpora¢ao no produto

final;

«Dever de diligéncia na cadeia de aprovisionamento», as obrigacdes dos importadores da
Unido de estanho, de tantalo e de tungsténio, dos seus minérios, ¢ de ouro, relacionadas
com os seus sistemas de gestdo, com a gestao dos riscos, com as auditorias independentes
efetuadas por terceiros e com a divulgacdo de informagdes, com vista a identificar e
eliminar os riscos existentes e potenciais associados as zonas de conflito e de alto risco,
para prevenir ou atenuar os efeitos negativos resultantes das suas atividades de

aprovisionamento;

«Cadeia de custodia ou sistema de rastreabilidade da cadeia de aprovisionamento», o
registo da sequéncia de operadores econdmicos responsaveis pela guarda dos minerais e

dos metais ao longo de toda a cadeia de aprovisionamento;

«Zonas de conflito e de alto risco», zonas em situacdo de conflito armado ou zonas frageis
em situacdo de pos-conflito e zonas de governagao e seguranca deficientes ou inexistentes,
como os Estados falidos, em que ocorrem violagdes generalizadas e sistematicas do direito

internacional, incluindo violagdes dos direitos humanos;

«Grupos armados e forgas de seguranca», os grupos referidos no anexo Il do Guia da

OCDE sobre o Dever de Diligéncia;

«Fundig¢do e refinaria», uma pessoa singular ou coletiva que realiza as formas de
metalurgia extrativa que envolvem as fases de transformagao destinadas a produzir um

metal a partir de um mineral;
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3

k)

D

«Fundigdes e refinarias mundiais responsaveis», fundigdes e refinarias, situadas dentro ou

fora da Unido, consideradas como cumprindo os requisitos do presente regulamento;

«A montante», a cadeia de aprovisionamento em minerais desde o local de extracdo até a

fundi¢ao e a refinaria, inclusive;

«A jusantey, a cadeia de aprovisionamento em metais desde a fase subsequente a fundigdo

e a refinaria até ao produtor final,

«Importador da Unido», uma pessoa singular ou coletiva que declara minerais ou metais
para efeitos de introdugdo em livre pratica, na acecao do artigo 201.° do Regulamento (UE)
n.° 952/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho', ou uma pessoa singular ou coletiva
em cujo nome essa declaragdo ¢ feita, tal como indicado nos elementos informativos 3/15 e
3/16, em conformidade com o Anexo B do Regulamento Delegado (UE) 2015/2446 da

s oo~ 2
Comissao”;

«Regime de dever de diligéncia na cadeia de aprovisionamento» ou «regime de dever de
diligéncia», uma combinag¢do de procedimentos, de instrumentos e de sistemas voluntarios
de dever de diligéncia na cadeia de aprovisionamento, incluindo auditorias independentes
efetuadas por terceiros, criados e supervisionados por governos, por associagdes industriais

ou por agrupamentos de organizagdes interessadas;

«Autoridades competentes dos Estados-Membrosy, as autoridades designadas pelos
Estados-Membros, nos termos do artigo 10.°, com conhecimentos especializados no que se

refere as matérias-primas, aos processos industriais e a auditoria;

Regulamento (UE) n.° 952/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 9 de outubro

de 2013, que estabelece o Cddigo Aduaneiro da Unido (JO L 269 de 10.10.2013, p. 1).
Regulamento Delegado (UE) 2015/2446 da Comissao, de 28 de julho de 2015, que completa
o Regulamento (UE) n.° 952/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, com regras

pormenorizadas relativamente a determinadas disposi¢des do Codigo Aduaneiro da Unido
(JOL 343 de 29.12.2015, p. 1).
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p)

q)

«Guia da OCDE sobre o Dever de Diligéncia», o Guia da OCDE sobre o dever de
diligéncia destinado as cadeias de aprovisionamento responsaveis no que respeita ao
aprovisionamento em minerais provenientes de zonas de conflito ou de alto risco (segunda

edicdo, OCDE 2013), incluindo todos os seus anexos e complementos;

«Procedimento de alerta», um procedimento de aviso precoce de riscos que permite as
partes interessadas, incluindo os denunciantes, expressar preocupagdes quanto as
condi¢cdes de extracdo, de comercializacdo, de tratamento e de exporta¢do de minerais

provenientes de zonas de conflito e de alto risco;

«Modelo de politica para a cadeia de aprovisionamento», uma politica para a cadeia de
aprovisionamento, conforme com o anexo Il do Guia da OCDE sobre o Dever de
Diligéncia, que descreve os riscos dos efeitos negativos importantes que podem estar
associados a extragdo, a comercializagdo, ao tratamento e a exportacao de minerais

provenientes de zonas de conflito e de alto risco;

«Plano de gestdo dos riscos», um documento que descreve as medidas previstas por um
importador da Unido para fazer face aos riscos identificados na cadeia de

aprovisionamento, com base no anexo III do Guia da OCDE sobre o Dever de Diligéncia;

«Metais reciclados», produtos recuperados a partir de produtos destinados ao utilizador
final, produtos de pos-consumo ou restos de metais transformados obtidos no processo de
fabricac¢do, incluindo materiais metalicos em excesso, obsoletos, defeituosos e de sucata
que contenham metais refinados ou transformados, passiveis de ser adequadamente
reciclados na producgdo de estanho, de tntalo, de tungsténio ou de ouro. Para efeitos desta
definicdo, os minerais parcialmente transformados ou brutos e os subprodutos de outros

minérios ndo sdo considerados metais reciclados;
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t) «Subproduto», um mineral ou um metal abrangido pelo ambito de aplicagdo do presente
regulamento, obtido mediante a transformagao de um mineral ou de um metal nao
abrangido pelo ambito de aplica¢do do presente regulamento, que ndo poderia ser obtido
sem a transformacdo do mineral ou do metal primdrios ndo abrangidos pelo ambito de

aplicacdo do presente regulamento;

u) «Data verificavel», uma data que pode ser verificada através da inspegao fisica de

carimbos datadores aplicados em produtos ou inventarios.

Artigo 3.°
Cumprimento das obrigagoes referentes

ao dever de diligéncia na cadeia de aprovisionamento pelos importadores da Unido

1. Os importadores da Unido de minerais ou metais devem cumprir as obrigagdes referentes
ao dever de diligéncia na cadeia de aprovisionamento previstas no presente regulamento e
conservar a documentagdo comprovativa desse cumprimento, incluindo os resultados das

auditorias independentes efetuadas por terceiros.

2. As autoridades competentes dos Estados-Membros sdo responsaveis pela realizacdo de

controlos ex post apropriados, nos termos do artigo 11.°.

3. Nos termos do artigo 8.°, n.° 1, as partes interessadas podem apresentar regimes de dever
de diligéncia na cadeia de aprovisionamento para reconhecimento pela Comissao, a fim de
facilitar o cumprimento dos requisitos aplicaveis, estabelecidos nos artigos 4.° a 7.°, pelos

importadores da Unido.
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Artigo 4.°

Obrigagoes relativas ao sistema de gestdo

Os importadores da Unido de minerais ou metais devem:

a)

b)

d)

Adotar, e comunicar claramente aos fornecedores, e tornar publicas, informagdes
atualizadas sobre a sua cadeia de aprovisionamento em minerais e metais potencialmente

provenientes de zonas de conflito e de alto risco;

Incorporar na politica adotada para a sua cadeia de aprovisionamento os principios que
devem presidir a execucao do dever de diligéncia, conformes com os principios enunciados
no modelo de politica para a cadeia de aprovisionamento do anexo II do Guia da OCDE

sobre o Dever de Diligéncia;

Estruturar os seus sistemas de gestdo interna de modo a fomentar o exercicio do dever de
diligéncia na cadeia de aprovisionamento, encarregando, nos casos em que o importador da
Unido ndo seja uma pessoa singular, os quadros superiores de supervisionar o processo

relativo a esse exercicio, € manter registos desses sistemas durante pelo menos cinco anos;

Reforgar o seu compromisso com os fornecedores incorporando a politica adotada para a
sua cadeia de aprovisionamento nos contratos e nos acordos com eles celebrados, em

conformidade com o anexo II do Guia da OCDE sobre o Dever de Diligéncia;

Criar um procedimento de alerta que funcione como um sistema de aviso precoce de
identificacao de riscos, ou garantir a criagdo de um procedimento desse tipo colaborando
com outros operadores econémicos ou com outras organizacdes, ou facilitando o recurso a

peritos ou organismos externos como, por exemplo, um provedor de justica;
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No que diz respeito aos minerais, estabelecer uma cadeia de custddia ou um sistema de
rastreabilidade da cadeia de aprovisionamento que fornegam, com base em documentacgao,

as seguintes informagdes:

1)  uma descricao do mineral, incluindo a sua designagdo comercial e o seu tipo,
i1l)  onome e o endereco do fornecedor do importador da Unido,

iil) o pais de origem dos minerais,

iv)  as quantidades de extracdo, expressas, se disponiveis, em volume ou peso, e as datas

respetivas,

v)  caso os minerais provenham de zonas de conflito e de alto risco, ou caso o
importador da Unido tenha identificado outros riscos da cadeia de aprovisionamento
enumerados no Guia da OCDE sobre o Dever de Diligéncia, informagdes adicionais,
em conformidade com as recomendagdes especificas destinadas aos operadores
economicos a montante, como referido no Guia da OCDE sobre o Dever de
Diligéncia, tais como a mina de origem, os locais onde os minerais foram

consolidados, comercializados e transformados, € os impostos, as taxas e as royalties

pagos;

2) No que diz respeito aos metais, estabelecer uma cadeia de custddia ou um sistema de
rastreabilidade da cadeia de aprovisionamento que fornecam, com base em documentagao,
as seguintes informacoes:

1)  uma descricao do metal, incluindo a sua designagdo comercial e o seu tipo,

i1)  onome e o endereco do fornecedor do importador da Unido,

iii) o nome e o endereco das fundi¢des e das refinarias da cadeia de aprovisionamento do
importador da Unido,
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iv)  se disponiveis, os registos dos relatorios das auditorias efetuadas por terceiros as
fundicdes e as refinarias, ou provas de conformidade com um regime de dever de
diligéncia na cadeia de aprovisionamento reconhecido pela Comissao nos termos do

artigo 8.°,
V)  se os registos a que se refere a subalinea iv) ndo estiverem disponiveis:

— os paises de origem dos minerais da cadeia de aprovisionamento das fundi¢des

e das refinarias,

— caso os metais resultem de minerais provenientes de zonas de conflito e de alto
risco, ou caso o importador da Unido tenha identificado outros riscos da cadeia
de aprovisionamento enumerados no Guia da OCDE sobre o Dever de
Diligéncia, informagdes adicionais em conformidade com as recomendagdes
especificas destinadas aos operadores econdmicos a jusante constantes desse

Guia;

h) No que diz respeito aos subprodutos, prestar informagdes apoiadas por documentagdo
desde o ponto de origem desses subprodutos, a saber, o ponto em que o subproduto ¢
separado pela primeira vez do seu mineral ou metal primario nao abrangido pelo ambito de

aplicacdo do presente regulamento.
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Artigo 5.°

Obrigagoes relativas a gestdo dos riscos
l. Os importadores da Unido de minerais devem:

a) Identificar e avaliar os riscos dos efeitos negativos associados as suas cadeias de
aprovisionamento em minerais com base nas informagdes fornecidas nos termos do
artigo 4.° e tendo em conta os principios da politica adotada para as suas cadeias de
aprovisionamento, em conformidade com o anexo II e com as recomendagdes do

Guia da OCDE sobre o Dever de Diligéncia;

b)  Aplicar uma estratégia para fazer face aos riscos identificados, destinada a evitar ou a

reduzir os seus efeitos negativos:

1)  comunicando os resultados da avaliacdo dos riscos associados a cadeia de
aprovisionamento aos quadros superiores designados para esse efeito, nos

casos em que o importador da Unido ndo seja uma pessoa singular,

11)  adotando medidas de gestao dos riscos em conformidade com o anexo Il e com
as recomendagdes do Guia da OCDE sobre o Dever de Diligéncia,
considerando a sua capacidade para influenciar e, se necessario, para tomar
medidas para exercer pressao sobre os fornecedores que mais eficazmente

possam evitar ou reduzir os riscos identificados, prevendo, segundo o caso:

- a continuacao da comercializagao, efetuando simultaneamente esforcos

mensuraveis de redu¢ao dos riscos,
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— a suspensdo temporaria da comercializagdo, prosseguindo

simultaneamente os esfor¢os mensuraveis de redu¢ao dos riscos, ou

- a cessagdo da relagdo comercial com um fornecedor, apos o fracasso das

tentativas de reducao dos riscos,

ii1)  executando o plano de gestdo dos riscos; controlando e acompanhando os
progressos dos esfor¢os de reducao dos riscos; comunicando os resultados aos
quadros superiores designados para esse efeito, nos casos em que o importador
da Unido ndo seja uma pessoa singular; e ponderando a possibilidade de
suspender ou de cessar a relagdo comercial com um fornecedor apds o fracasso

das tentativas de reducao dos riscos,

iv) efetuando avaliagdes adicionais dos factos e dos riscos que precisem de ser

reduzidos, ou apds uma alteracdo das circunstancias.

2. Se um importador da Unido de minerais desenvolver esforcos de redugao dos riscos e, ao
mesmo tempo, decidir prosseguir ou suspender temporariamente a comercializagao, deve
consultar os fornecedores e as partes interessadas envolvidas, incluindo as autoridades
locais e as autoridades governamentais centrais, as organizagdes internacionais ou da
sociedade civil, e todos os terceiros afetados, para chegar a acordo sobre a estratégia de

reducdo mensuravel dos riscos a introduzir no plano de gestao dos riscos.

3. A fim de definir estratégias sensiveis de redugao dos riscos nas zonas de conflito e de alto
risco no plano de gestdo dos riscos, os importadores da Unido de minerais devem basear-se
nas medidas e nos indicadores referidos no anexo III do Guia da OCDE sobre o Dever de

Diligéncia, e aferir os progressos alcangados.
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Os importadores da Unido de metais devem identificar e avaliar, em conformidade com o
anexo Il do Guia da OCDE sobre o Dever de Diligéncia e com as recomendagdes
especificas nele contidas, os riscos associados a sua cadeia de aprovisionamento, com base
em relatorios das auditorias efetuadas por terceiros as fundi¢des e as refinarias dessa
cadeia, e avaliando, se adequado, as praticas do dever de diligéncia dessas fundicdes e
refinarias. Esses relatorios de auditoria devem ser conformes com o artigo 6.°, n.° 1, do
presente regulamento. Na falta de tais relatorios de auditoria efetuadas por terceiros as
fundicdes e as refinarias da sua cadeia de aprovisionamento, os importadores da Unido de
metais devem identificar e avaliar os riscos da sua cadeia de aprovisionamento no ambito
do seu sistema de gestdo de riscos. Nesses casos, os importadores da Unido de metais
devem efetuar auditorias do seu dever de diligéncia na cadeia de aprovisionamento através
de uma entidade terceira independente, em conformidade com o artigo 6.° do presente

regulamento.

Caso ndo sejam pessoas singulares, os importadores da Unido de metais devem comunicar
as conclusdes da avaliagdo de riscos a que se refere o n.° 4 aos seus quadros superiores
designados para esse efeito e aplicar uma estratégia de resposta destinada a evitar ou a
atenuar os efeitos negativos, em conformidade com o anexo II do Guia da OCDE sobre o

Dever de Diligéncia e com as recomendagdes especificas dele constantes.
Artigo 6.°
Obrigagoes relativas as auditorias efetuadas por terceiros

Os importadores da Unido de minerais ou de metais devem efetuar auditorias através de

uma entidade terceira independente («auditorias efetuadas por terceirosy).
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As auditorias efetuadas por terceiros devem:

a)  Abranger todos os processos, sistemas ¢ atividades do importador da Unido
utilizados para cumprir o dever de diligéncia na cadeia de aprovisionamento em
relacdo aos minerais ou aos metais, incluindo o sistema de gestdo, a gestdo dos riscos
e a divulgacao de informagdes do importador da Unido, nos termos dos artigos 4.°,

5.° e 7.°, respetivamente;

b)  Avaliar a conformidade das praticas do dever de diligéncia na cadeia de

aprovisionamento do importador da Unido com os artigos 4.°, 5.°¢ 7.

c)  Fazer recomendagdes ao importador da Unido sobre a forma de melhorar as suas

praticas de dever de diligéncia na cadeia de aprovisionamento; e

d)  Respeitar os principios de auditoria relativos a independéncia, a competéncia e a

responsabilizacdo constantes do Guia da OCDE sobre o Dever de Diligéncia.

2. Os importadores da Unido de metais ficam isentos da obrigagdo prevista no n.° 1 no que
diz respeito as auditorias efetuadas por terceiros, desde que apresentem provas
substantivas, nomeadamente relatdrios de auditorias efetuadas por terceiros, de que todas
as fundicdes e refinarias da sua cadeia de aprovisionamento cumprem o presente

regulamento.

Considera-se que o requisito da apresentacao de provas substantivas foi cumprido caso os
importadores da Unido de metais demonstrem que se aprovisionam exclusivamente junto
de fundicdes e refinarias constantes da lista adotada pela Comissao nos termos do

artigo 9.°.
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Artigo 7.°

Obrigagoes relativas a divulgagdo de informagoes

l. Os importadores da Unido de minerais ou de metais devem disponibilizar as autoridades
competentes do Estado-Membro os relatorios das auditorias efetuadas por terceiros nos
termos do artigo 6.°, ou provas de conformidade com um regime de dever de diligéncia na

cadeia de aprovisionamento reconhecido pela Comissao nos termos do artigo 8.°.

2. Os importadores da Unido de minerais ou metais devem disponibilizar aos seus
compradores imediatamente a jusante todas as informagdes adquiridas e conservadas no
quadro do seu exercicio do dever de diligéncia na cadeia de aprovisionamento, tendo

devidamente em conta o sigilo comercial e outras questdes ligadas a concorréncia.

3. Os importadores da Unido de minerais ou de metais devem divulgar publicamente, da
forma mais ampla possivel, inclusive através da Internet, um relatério anual sobre as suas
politicas e as suas praticas de dever de diligéncia na cadeia de aprovisionamento destinadas
a garantir um aprovisionamento responsavel. Esse relatorio deve apresentar as medidas
tomadas para cumprir as obrigagdes relativas ao seu sistema de gestdo nos termos do
artigo 4.°, e a sua gestdo dos riscos nos termos do artigo 5.°, bem como uma sintese das
auditorias efetuadas por terceiros, incluindo o nome do auditor, tendo devidamente em

conta o sigilo comercial e outras questdes ligadas a concorréncia.
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4. Caso um importador da Unido possa razoavelmente concluir que os metais sdo obtidos
exclusivamente a partir de fontes recicladas ou de sucata, e tendo devidamente em conta o

sigilo comercial e outras questdes ligadas a concorréncia, deve:
a)  Divulgar a sua conclusao; e

b)  Descrever com um grau razoavel de pormenor as medidas que tomou no que se
refere ao dever de diligéncia na cadeia de aprovisionamento para chegar a essa

conclusao.

Artigo 8.°

Reconhecimento dos regimes de dever de diligéncia na cadeia de aprovisionamento

1. Os governos, as associagdes industriais e os agrupamentos de organizagdes interessadas,
que disponham de regimes de dever de diligéncia («titulares do regime»), podem requerer
que a Comissao reconhega os regimes de dever de diligéncia na cadeia de
aprovisionamento por si criados e supervisionados. Esses pedidos devem ser

fundamentados por elementos de prova adequados e por informagdes adequadas.

2. A Comissdo adota atos delegados, nos termos do artigo 19.°, em complemento do presente
regulamento, a fim de definir a metodologia e os critérios que lhe permitam avaliar se os
regimes de dever de diligéncia na cadeia de aprovisionamento facilitam o cumprimento dos

requisitos do presente regulamento pelos operadores econémicos, € reconhecé-los.
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3. Se a Comissao decidir, com base nas informagdes e nos elementos de prova apresentados
nos termos do n.° 1, e em conformidade com a metodologia € com os critérios de
reconhecimento estabelecidos nos termos do n.° 2, que o regime de dever de diligéncia na
cadeia de aprovisionamento, quando efetivamente aplicado por um importador da Unido de
minerais ou metais, permite a esse importador cumprir o presente regulamento, adota um
ato de execugdo que concede a esse regime o reconhecimento de equivaléncia com os
requisitos do presente regulamento. Se adequado, o Secretariado da OCDE ¢ consultado

antes da adog¢ao desses atos de execucao.

Na sua decisdo sobre o reconhecimento de um regime de dever de diligéncia, a Comissao
deve ter em conta a diversidade das praticas industriais abrangidas por esse regime, bem
como a abordagem e o método baseados no risco utilizados por esse regime para identificar
zonas de conflito e de alto risco, e os resultados registados. Esses resultados registados sao

divulgados pelo titular do regime.

Os atos de execugao referidos no primeiro paragrafo do presente nimero sao adotados pelo

procedimento consultivo a que se refere o artigo 15.°, n.° 2.

4, A Comissao verifica também periodicamente, se for caso disso, se os regimes de dever de
diligéncia na cadeia de aprovisionamento reconhecidos continuam a preencher os critérios
que levaram a uma decisdo de reconhecimento de equivaléncia adotada nos termos do

n.° 3.

5. O titular de um regime de dever de diligéncia na cadeia de aprovisionamento, ao qual tenha
sido concedido o reconhecimento de equivaléncia nos termos do n.° 3, informa sem demora

a Comissdo das altera¢des ou atualizagdes desse regime.
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Caso haja provas de casos repetidos ou importantes em que os operadores econdmicos que
aplicam um regime reconhecido nos termos do n.° 3 nao tenham cumprido os requisitos do
presente regulamento, a Comissdo examina, em consulta com o titular do regime

reconhecido, se esses casos revelam deficiéncias no regime.

Caso a Comissdo detete uma situacao de incumprimento do presente regulamento ou
deficiéncias num regime reconhecido de dever de diligéncia na cadeia de
aprovisionamento, pode conceder ao titular do regime um prazo adequado para tomar

medidas corretivas.

Se o titular do regime ndo tomar as medidas corretivas necessarias, ou se recusar a toma-
-las, e se a Comissao tiver decidido que o incumprimento ou as deficiéncias a que se refere
o primeiro paragrafo do presente nimero comprometem a capacidade do importador da
Unido que aplica um regime para cumprir o presente regulamento, ou se casos repetidos ou
importantes de incumprimento pelos operadores econdmicos que aplicam um regime
derivarem de deficiéncias no regime, a Comissdo adota um ato de execugao pelo
procedimento de consulta a que se refere o artigo 15.°, n.° 2, pelo qual revoga o

reconhecimento do regime.

A Comissdo deve criar e manter atualizado um registo dos regimes reconhecidos de dever

de diligéncia na cadeia de aprovisionamento. Esse registo ¢ tornado publico na Internet.
Artigo 9.°

Lista das fundicoes e refinarias mundiais responsaveis

A Comissdo adota atos de execugdo que estabelecem ou alteram a lista dos nomes e dos

enderecos das fundigdes e refinarias mundiais responsaveis.
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Essa lista ¢ elaborada tendo em conta as fundicdes e refinarias mundiais responsaveis
abrangidas pelos regimes de dever de diligéncia na cadeia de aprovisionamento
reconhecidos pela Comissao nos termos do artigo 8.° e as informagdes apresentadas pelos

Estados-Membros nos termos do artigo 17.°, n.° 1.

2. A Comissao faz tudo o que estiver ao seu alcance para identificar as fundi¢des e refinarias
constantes da lista referida no n.° 1 do presente artigo que se aprovisionem, pelo menos
parcialmente, em zonas de conflito ou de alto risco, baseando-se, designadamente, nas
informacdes prestadas pelos titulares dos regimes de dever de diligéncia na cadeia de

aprovisionamento reconhecidos nos termos do artigo 8.°.

3. A Comissdo estabelece ou altera a referida lista utilizando o modelo estabelecido no
anexo II, pelo procedimento consultivo a que se refere o artigo 15.°, n.° 2. O Secretariado

da OCDE ¢ consultado, se adequado, antes da adocdo dessa lista.

4. A Comissao retira da lista, por meio de um ato de execugdo, os nomes ¢ os enderecos das
fundicdes e refinarias que deixem de ser consideradas responsaveis com base nas
informacgdes recebidas nos termos do artigo 8.° e do artigo 17.°, n.° 1. Esse ato de execugdo

¢ adotado pelo procedimento consultivo a que se refere o artigo 15.°, n.° 2.

5. A Comissdo atualiza e torna publicas atempadamente, inclusive na Internet, as informagdes

constantes da lista de fundigdes e refinarias mundiais responsaveis.
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Artigo 10.°

Autoridades competentes dos Estados-Membros

l. Os Estados-Membros designam uma ou varias autoridades competentes responsaveis pela

aplicag¢do do presente regulamento.

Os Estados-Membros comunicam a Comissao os nomes ¢ os enderecos das autoridades
competentes até... [seis meses a contar da data de entrada em vigor do presente
regulamento]. Os Estados-Membros informam a Comissao de todas as alteragdes

verificadas nos nomes ou nos enderegos das autoridades competentes.

2. A Comissdo torna publica, inclusive na Internet, uma lista das autoridades competentes,

utilizando o modelo constante do anexo III. A Comissdo mantém essa lista atualizada.

3. As autoridades competentes dos Estados-Membros sdo responsaveis pela aplicacdo efetiva

e uniforme do presente regulamento em toda a Unido.

Artigo 11.°

Controlos ex post dos importadores da Unido

1. As autoridades competentes dos Estados-Membros sdo responsaveis pela realizacao dos
controlos ex post apropriados destinados a garantir que os importadores da Unido de

minerais ou de metais cumpram as obrigagdes estabelecidas nos artigos 4.° a 7.°.
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2. Os controlos referidos no n.° 1 sdo realizados segundo uma abordagem baseada nos riscos,
e também nos casos em que uma autoridade competente esteja na posse de informagdes
relevantes, inclusive com base em preocupagdes fundamentadas, expressas por terceiros,

relacionadas com o cumprimento do presente regulamento por um importador da Unido.
3. Os controlos ex post a que se refere o n.° 1 incluem, nomeadamente:

a) A verificacdo do cumprimento pelo importador da Unido das obrigagdes referentes
ao dever de diligéncia na cadeia de aprovisionamento nos termos do presente
regulamento, inclusive no que se refere ao sistema de gestdo, a gestao dos riscos, as

auditorias independentes efetuadas por terceiros e a divulgagdo de informacdes;

b) A verificagdo da documentacdo e dos registos que demonstrem o devido

cumprimento das obrigac¢des referidas na alinea a);

c) A verificagdo das obrigagdes de auditoria, em conformidade com o ambito, os

objetivos e os principios fixados no artigo 6.°.

Os controlos ex post a que se refere o n.° 1 incluem inspegdes no local, nomeadamente nas

instalagdes do importador da Unido.

4. Os importadores da Unido devem prestar toda a assisténcia necessaria para facilitar a
realizacdo dos controlos referidos no n.° 1, nomeadamente no que diz respeito ao acesso as

instalacdes e a apresentacdo de documentos e de registos.
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5. A fim de assegurar a clareza das tarefas e a coeréncia das agdes entre as autoridades
competentes dos Estados-Membros, a Comissao elabora orientagdes nao vinculativas sob a
forma de um manual que contenha os passos a seguir pelas autoridades competentes dos
Estados-Membros que efetuam os controlos ex post referidos no n.° 1. Essas orientagdes
devem incluir, se adequado, modelos de documentos que facilitem a aplicacdo do presente

regulamento.

Artigo 12.°

Registo dos controlos ex post dos importadores da Unido

As autoridades competentes dos Estados-Membros devem manter registos dos controlos ex post
referidos no artigo 11.°, n.° 1, indicando em particular a natureza e os resultados dos controlos, bem
como registos de todas as notificagdes de medidas corretivas efetuadas nos termos do artigo 16.°,

n.° 3.

Os registos dos controlos ex post referidos no artigo 11.°, n.° 1, devem ser conservados durante pelo

menos ¢inco anos.

Artigo 13.°

Cooperagao e troca de informagoes

1. As autoridades competentes dos Estados-Membros procedem a troca de informagdes,
inclusive com as suas respetivas autoridades aduaneiras, sobre questdes relativas ao dever

de diligéncia na cadeia de aprovisionamento e aos controlos ex post efetuados.

2. As autoridades competentes dos Estados-Membros trocam informagdes sobre as
deficiéncias detetadas através dos controlos ex post referidos no artigo 11.°, n.° 1, e sobre
as regras aplicaveis em caso de incumprimento nos termos do artigo 16.°, com as

autoridades competentes dos outros Estados-Membros ¢ com a Comissao.
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3. A cooperagdo nos termos dos n.”* 1 e 2 deve respeitar plenamente a Diretiva 95/46/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho' e 0 Regulamento (CE) n.° 45/2001 do Parlamento
Europeu e do Conselho, no que se refere & prote¢io de dados, e o Regulamento (UE)

n.° 952/2013, no que se refere a divulgacao de informagdes confidenciais.

Artigo 14.°

Orientacoes

1. Tendo em vista aumentar a coeréncia, a clareza e a certeza das praticas dos operadores
econdmicos, em particular as PME, a Comissao elabora orientagdes nao vinculativas, em
consulta com o Servigo Europeu para a A¢do Externa e com a OCDE, sob a forma de um
manual para os operadores econdmicos, explicando a melhor forma de aplicar os critérios
para a identificacdo das zonas de conflito e de alto risco. Esse manual baseia-se na
definicao de zonas de conflito e de alto risco estabelecida no artigo 2.°, alinea f), do
presente regulamento e toma em consideracao o Guia da OCDE sobre o Dever de
Diligéncia neste dominio, incluindo outros indicadores de risco relativos a cadeia de

aprovisionamento definidos nos suplementos pertinentes desse Guia.

! Diretiva 95/46/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 24 de outubro de 1995,
relativa a protecao das pessoas singulares no que diz respeito ao tratamento de dados
pessoais e a livre circulagdo desses dados (JO L 281 de 23.11.1995, p. 31).

Regulamento (CE) n.° 45/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 18 de dezembro
de 2000, relativo a proteg¢ao das pessoas singulares no que diz respeito ao tratamento de

dados pessoais pelas institui¢des e pelos 6rgdos comunitarios e a livre circulagdo desses
dados (JO L 8 de 12.1.2001, p. 1).
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2. A Comissao recorre a peritos externos, que fornecerao uma lista indicativa, ndo exaustiva e
periodicamente atualizada das zonas de conflito e de alto risco. Essa lista ¢ elaborada com
base na andlise do manual referido no n.° 1 pelos peritos externos e nas informacgdes
disponiveis provenientes, nomeadamente, do meio académico e de regimes de dever de
diligéncia na cadeia de aprovisionamento. Os importadores da Unido que se aprovisionem
em zonas ndo mencionadas nessa lista conservam igualmente a sua responsabilidade pelo

cumprimento das obrigacdes referentes ao dever de diligéncia nos termos do presente

regulamento.
Artigo 15.°
Procedimento de comité
1. A Comissao ¢ assistida por um comité. Este comité ¢ um comité na acecao do

Regulamento (UE) n.° 182/2011.

2. Caso se remeta para o presente numero, aplica-se o artigo 4.° do Regulamento (UE)

n.° 182/2011.

Caso o parecer do comité deva ser obtido por procedimento escrito, este ¢ encerrado sem
resultados se, no prazo fixado para dar o parecer, o presidente assim o decidir ou a maioria

simples dos seus membros assim o requerer.
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Artigo 16.°

Regras aplicaveis em caso de incumprimento

l. Os Estados-Membros estabelecem as regras aplicaveis em caso de incumprimento do

presente regulamento.

2. Os Estados-Membros notificam a Comissdo das regras referidas no n.° 1 e, sem demora, de

todas as alteragdes ulteriores dessas regras.

3. Em caso de incumprimento do presente regulamento, as autoridades competentes dos

Estados-Membros procedem a notificagao das medidas corretivas a adotar pelo importador

da Unido.
Artigo 17.°
Apresentagdo de relatorios e reexame
1. Até 30 de junho de cada ano, os Estados-Membros apresentam a Comissao um relatorio

sobre a aplicacdo do presente regulamento e, designadamente, sobre as notificagdes de
medidas corretivas feitas pelas suas autoridades competentes nos termos do artigo 16.°,
n.° 3, e sobre os relatérios das auditorias efetuadas por terceiros disponibilizadas nos

termos do artigo 7.°, n.° 1.
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Até 1 de janeiro de 2023, e, em seguida, de trés em trés anos, a Comissdo reexamina o
funcionamento e a eficacia do presente regulamento. Esse reexame deve ter em conta o
impacto do presente regulamento no terreno, inclusive no que se refere a promog¢ao e aos
custos de um aprovisionamento responsavel em minerais abrangidos pelo seu ambito de
aplicacdo provenientes de zonas de conflito e de alto risco, bem como nos operadores
economicos da Unido, nomeadamente as PME, e as medidas delineadas na Comunica¢ao
Conjunta de 5 de margo de 2014. A Comissao debate o relatorio de avaliagdo com o
Parlamento Europeu e com o Conselho. O reexame deve incluir uma avaliagao
independente do ntimero total de operadores econémicos a jusante na Unido que tém
estanho, tantalo, tungsténio ou ouro na sua cadeia de aprovisionamento e que aplicam
regimes de dever de diligéncia. O reexame deve avaliar a adequagao e a aplicacdo desses
regimes de dever de diligéncia e o impacto do sistema da Unido no terreno, bem como a
necessidade de medidas vinculativas adicionais para assegurar um efeito de alavanca
suficiente do mercado total da Unido na cadeia de abastecimento mundial responsavel de

minerais.

Com base nas conclusoes do reexame referido no n.° 2, a Comissao verifica se as
autoridades competentes dos Estados-Membros deverdo ter competéncia para impor
sangdes aos importadores da Unido em caso de incumprimento persistente das obrigagdes
previstas no presente regulamento. Se for caso disso, a Comissao pode apresentar uma

proposta legislativa ao Parlamento Europeu e ao Conselho nesse sentido.
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Artigo 18.°

Metodologia de cadlculo dos limiares

Salvo disposi¢do em contrario do presente regulamento, e com base em informagdes aduaneiras
prestadas pelos Estados-Membros a pedido da Comissao sobre os volumes anuais de importagao
por importador da Unido e por cddigo da Nomenclatura Combinada enumerados no anexo I para os
seus respetivos territorios, a Comissao seleciona o maior volume anual de importagdes por
importador da Unido e por codigo da Nomenclatura Combinada correspondente pelo menos a 95 %
do volume anual total de importagdes para a Unido para esse cédigo da Nomenclatura Combinada,
como novo limiar a inserir no anexo I. Para o efeito, a Comissdo baseia-se nas informagdes sobre

importacdo por importador da Unido prestadas pelos Estados-Membros para os dois anos anteriores.

Artigo 19.°

Exercicio da delega¢do

1. O poder de adotar atos delegados ¢ conferido a Comissao nas condic¢oes estabelecidas no

presente artigo.

2. O poder de adotar os atos delegados referidos no artigo 1.°, n.”* 4 e 5, ¢ no artigo 8.°, n.° 2,
¢ conferido a Comissdo por um prazo de cinco anos, a contar de... [data de entrada em
vigor do presente regulamento]. A Comissao elabora um relatdrio relativo a delegacao de
poderes pelo menos nove meses antes do final do prazo de cinco anos. A delegacdo de
poderes a que se refere o artigo 1.°, n.° 5, e o artigo 8.°, n.° 2, ¢ tacitamente prorrogada por
prazos de igual duragdo, salvo se o Parlamento Europeu ou o Conselho a tal se opuserem

pelo menos trés meses antes do final de cada prazo.
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A delegacdo de poderes a que se refere o artigo 1.°, . 4 ¢ 5, € o artigo 8.°, n.° 2, pode ser
revogada em qualquer momento pelo Parlamento Europeu ou pelo Conselho. A decisdo de
revogacgdo poe termo a delegacao dos poderes nela especificados. A decisdo de revogacao
produz efeitos a partir do dia seguinte ao da sua publicag¢@o no Jornal Oficial da Unido
Europeia ou em data posterior nela especificada. A decisdo de revogacao ndo afeta os atos

delegados ja em vigor.

Antes de adotar um ato delegado, a Comissao consulta os peritos designados por cada
Estado-Membro, em conformidade com os principios estabelecidos no Acordo

Interinstitucional de 13 de abril de 2016 sobre Legislar Melhor.

Assim que adotar um ato delegado, a Comissao notifica-o simultaneamente ao Parlamento

Europeu e ao Conselho.

Os atos delegados adotados em conformidade com o artigo 1.°, n.* 4 e 5, € com o

artigo 8.°, n.° 2, s6 entram em vigor se nao tiverem sido formuladas obje¢des pelo
Parlamento Europeu ou pelo Conselho no prazo de dois meses a contar da notificacao do
ato ao Parlamento Europeu e ao Conselho, ou se, antes do termo desse prazo, o Parlamento
Europeu e o Conselho tiverem informado a Comissdo de que ndo tém objecdes a formular.
O referido prazo ¢ prorrogavel por dois meses por iniciativa do Parlamento Europeu ou do

Conselho.
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Artigo 20.°

Entrada em vigor e data de aplicagdo

l. O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagdo no

Jornal Oficial da Unido Europeia.

2. Com excecdo das disposi¢des a que se refere o n.° 3, o presente regulamento ¢ aplicavel a

partir de ... [um més apds a entrada em vigor do presente regulamento].

3. O artigo 1.°,n.° 5, 0 artigo 3.°, n.”* 1 e 2, os artigos 4.°a 7.°, o artigo 8.°, n." 6 e 7, 0
artigo 10.°,n.° 3, o artigo 11.°,n.” 1, 2, 3 e 4, os artigos 12.°¢ 13.°, 0 artigo 16.°, n.° 3, e 0

artigo 17.° sdo aplicaveis a partir de 1 de janeiro de 2021.

O presente regulamento ¢ obrigatorio em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em todos

os Estados Membros.

Feito em Estrasburgo, em ....

Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho
O Presidente O Presidente
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ANEXO 1

Lista de minerais e de metais abrangidos pelo Ambito de aplicagdo do Regulamento (UE) 2017/...7,

classificados de acordo com a Nomenclatura Combinada

Parte A: Minerais

- . Subdivisa ..

Descricao Codigo NC o TARIC Limiar de volume (kg)
lgglnnceerlll‘t’f‘agz:“anho © Seus 2609 00 00 5000
Minérios de tungsténio 2611 00 00 250 000
(volframio) e seus concentrados
Minérios de tantalo ou nidbio e ex 2615 90 00 10 Aplica-se o artigo 1.°,n.°4, ¢ o
seus concentrados artigo 18.°
Minérios de ouro e seus ex 2616 90 00 10 Aplica-se o artigo 1.°, n. 4,¢ c;
concentrados artigo 18.
Ouro, em formas brutas ou
semimanufaturadas, ou em pd
com uma concentracao de ouro ex 7108’ 100

inferior a 99,5 %, que ndo tenha
passado pela fase de refinagdo

JO: Inserir o nimero de referéncia do presente regulamento.
A fim de alterar este limiar, o volume importado obtido aplicando a metodologia e os

critérios fixados no artigo 18.° ¢ definido enquanto limiar para ambas as posi¢des pautais
ex 7108 incluidas no anexo 1.
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Parte B: Metais

. . Subdivisao -
Descrigao Codigo NC TARIC Limiar de volume (kg)
Ox1d0§ qh1dr0x1dos de 2825 90 40 100 000
tungsténio
Oxidos ¢ hidroxidos de ex 282590 85 10 Aplica-se o artigo 1.°, n.° 4, e o artigo 18.°

estanho

Cloretos de estanho 282739 10 10 000
Tungstatos 2841 80 00 100 000
Tantalatos ex 2841 90 85 30 Aplica-se o artigo 1.°, n.° 4, e o artigo 18.°
Carbonetos de tungsténio 2849 90 30 10 000
Carbonetos de tantalo ex 2849 90 50 10 Aplica-se o artigo 1.°, n.° 4, e o artigo 18.°
Ouro, em formas brutas ou
semimanufaturadas, ou em
p6 com uma concentragao ex 71081 100
de ouro igual ou superior a
99,5 %, que tenha passado
pela fase de refinagao
Ferro-tungsténio (ferro-
-volframio) ¢ ferro-silicio- 1, g1 o 25 000
-tungsténio (ferro-silicio-
-volframio)
Estanho em formas brutas | 8001 100 000
Barras, perfis e fios de 2003 00 00 1 400
estanho
Outras obras de estanho 8007 00 2100
! A fim de alterar este limiar, o volume importado obtido aplicando a metodologia e os

critérios fixados no artigo 18.° ¢ definido enquanto limiar para ambas as posi¢des pautais

ex 7108 incluidas no anexo 1.
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Descricao

Codigo NC

Subdivisao
TARIC

Limiar de volume (kg)

Poés de tungsténio

8101 10 00

2500

Tungsténio (volframio) em
formas brutas, incluindo as
barras simplesmente obtidas
por sinteriza¢ao

8101 94 00

500

Fios de tungsténio

8101 96 00

250

Barras de tungsténio
(volframio), exceto as barras
simplesmente obtidas por
sinterizagdo, perfis, chapas,
tiras e folhas, e outros

8101 99

350

Tantalo em formas brutas,
incluindo as barras
simplesmente obtidas por
sinterizagao; pos

8103 20 00

2500

Barras de tantalo, exceto as
barras simplesmente obtidas
por sinterizacao, perfis, fios,
chapas, folhas e tiras, e
outros

8103 90

150
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ANEXO 11

Modelo de lista de fundig¢des e refinarias mundiais responsaveis a que se refere o artigo 9.°

Coluna A: Nome das fundig¢des e refinarias por ordem alfabética
Coluna B: Enderec¢o de cada fundi¢ao ou refinaria

. . * o~ . « .
Coluna C: Assinalar com asterisco se a fundi¢do ou a refinaria se aprovisionar

em minerais provenientes de zonas de conflito e de alto risco
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ANEXO III

Modelo de lista das autoridades competentes dos Estados-Membros a que se refere o artigo 10.°

Coluna A: Nome dos Estados-Membros por ordem alfabética
Coluna B: Nome da autoridade competente
Coluna C: Endereco da autoridade competente

A B
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